
この下の詩は私が作った俳句、川柳、と短歌です。どぞうよろしくお願いします。

俳句

森の中松のみぶるい木が話す

…

清い空深夜の静か寒い風 

川柳

立春で花がさくはず雪が降る 

...

入れない速く閉まった自動ドア

短歌

ミネソタで暖かくなる時はジュルジュル寒くなるマフラーをまく 

[English（英語）]

The following are haiku, senryuu, and tanka poetry that I have written. 

Haiku

“In the forest, the shiver of pines. The trees speak.”

…

“Clear sky, in the silence of midnight. A cold wind.”

Senryuu (Senryuu are informal, ironic or silly poems)

“On the first day of spring, flowers should bloom, but snow falls.”

…

“I can't enter, the quickly closing automatic door.”

Tanka 

“In Minnesota, when it becomes warm, it quickly becomes cold. Tighten your scarf.”


